SMALL PARTS BLUING BASKET - L&R MFG ROUND BALL PARTS
BASKET

Much Needed Goodies Make Your Bluing Life Easier

Stainless steel baskets, just the right size to keep small parts from getting lost
in bluing and parkerizing tanks. Fine mesh screen allows complete solution
circulation around parts. Eliminates hanging things on wires. Squeeze to open,
spring-loaded handle.
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Attributes

¢ Name: L&R MFG ROUND BALL PARTS BASKET
Manufacturer: L&R MFG

Product no.: 515000001

Mfr. No.: 19669

Dimensions: 2" Diameter

Delivery weight: 0.045kg
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SMALL PARTS BLUING BASKET Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du den SMALL PARTS BLUING BASKET von L&amp;R MFG gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses
Dokument sorgfaltig durch, bevor du den Korb verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass der Korb nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: zum Halten kleiner Teile
wahrend der Briinierung und Parkerisierung.

e Uberpriife den Korb regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Verwendung.

¢ Halte den Korb auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

e Uberschreite nicht die empfohlene Tragfahigkeit, um Unfalle oder Schaden am Korb zu vermeiden.

¢ Befolge stets die drtlichen Vorschriften bezuglich der Verwendung und Entsorgung von Chemikalien, die
mit der Brlnierung und Parkerisierung verbunden sind.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Der Korb kann wahrend der Verwendung hei8 werden; handle vorsichtig, um Verbrennungen zu
vermeiden.

o Chemikalien, die bei der Brlinierung und Parkerisierung verwendet werden, kénnen gefahrlich sein;
trage immer geeignete persénliche Schutzausristung (PSA).

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Trage Handschuhe, wenn du den Korb oder irgendwelche Chemikalien handhabst.

o Stelle sicher, dass der Bereich gut bellftet ist, wenn du Chemikalien verwendest.

o Versuche nicht, den Korb zu modifizieren oder zu reparieren; kontaktiere den Hersteller fur
Unterstltzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass der Brlnierungs oder Parkerisierungstank sauber und frei von Ablagerungen ist.
2. Setze den Korb vorsichtig in den Tank, und achte darauf, dass er stabil und ausgewogen ist.

¢ Nutzung:

Lade kleine Teile in den Korb und achte darauf, dass sie gleichmaRig verteilt sind.

Driicke den federbelasteten Griff, um den Korb zum Laden zu 6ffnen.

Nachdem du die Teile geladen hast, lasse den Griff los, um die Teile im Inneren zu sichern.
Tauche den Korb in die Briinierungs oder Parkerisierungsldésung ein und stelle sicher, dass er
vollstandig untergetaucht ist, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

5. Nachdem der Vorgang abgeschlossen ist, entferne den Korb vorsichtig aus dem Tank und trage
gegebenenfalls Handschuhe, um Verbrennungen zu vermeiden.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Korb gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Wenn der Korb beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere den Hersteller fiir Hinweise zur

Entsorgung.
¢ Stelle sicher, dass alle Chemikalien, die in Verbindung mit dem Korb verwendet wurden, gemaR den

Sicherheitsvorschriften entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung bezuglich des SMALL PARTS BLUING BASKET kontaktiere bitte direkt
den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Bitte befolge diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung deines SMALL PARTS BLUING BASKET zu
gewahrleisten. Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat.



SMALL PARTS BLUING BASKET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SMALL PARTS BLUING BASKET by L&amp;R MFG. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before using the
basket.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the basket is used only for its intended purpose: to hold small parts during bluing and parkerizing
processes.

Regularly inspect the basket for any signs of wear or damage before each use.

Keep the basket out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Do not exceed the recommended load capacity to avoid accidents or damage to the basket.

Always follow local regulations regarding the use and disposal of chemicals associated with bluing and
parkerizing.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The basket may become hot during use; handle with care to avoid burns.
o Chemicals used in bluing and parkerizing may be hazardous; always wear appropriate personal
protective equipment (PPE).
¢ Avoiding Hazards:
o Use gloves when handling the basket or any chemicals.
o Ensure the area is wellventilated when using chemicals.
o Do not attempt to modify or repair the basket; contact the manufacturer for assistance.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1. Ensure the bluing or parkerizing tank is clean and free of debris.
2. Place the basket gently into the tank, ensuring it is stable and balanced.
¢ Usage:
Load small parts into the basket, ensuring they are evenly distributed.
Squeeze the springloaded handle to open the basket for loading.
Once loaded, release the handle to secure the parts inside.
Submerge the basket in the bluing or parkerizing solution, ensuring it is fully submerged for
optimal results.
5. After the process is complete, carefully remove the basket from the tank, using gloves if necessary
to avoid burns.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the basket in accordance with local regulations.

¢ If the basket is damaged or no longer usable, contact the manufacturer for guidance on disposal.

¢ Ensure that any chemicals used in conjunction with the basket are disposed of according to safety
regulations.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support regarding the SMALL PARTS BLUING BASKET, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have the product details available for reference.

Please follow these guidelines to ensure safe and effective use of your SMALL PARTS BLUING BASKET. Your
safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Cesta
de Bluing de Piezas Pequenas

Introduccidn
Gracias por elegir la Cesta de Bluing de Piezas Pequefas de L&amp;R MFG. Esta guia proporciona instrucciones

de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar la cesta.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la cesta se use solo para su propdsito previsto: sostener piezas pequefias durante los
procesos de bluing y parkerizing.

¢ Inspecciona regularmente la cesta en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Mantén la cesta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

No excedas la capacidad de carga recomendada para evitar accidentes o dafos a la cesta.

e Siempre sigue las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacién de productos quimicos asociados con
el bluing y el parkerizing.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o La cesta puede calentarse durante el uso; maneja con cuidado para evitar quemaduras.
o Los productos quimicos utilizados en el bluing y el parkerizing pueden ser peligrosos; siempre usa
el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado.

¢ Evitando Peligros:

o Usa guantes al manejar la cesta o cualquier producto quimico.
o AsegUrate de que el drea esté bien ventilada al usar productos quimicos.
o No intentes modificar o reparar la cesta; contacta al fabricante para obtener asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que el tanque de bluing o parkerizing esté limpio y libre de escombros.
2. Coloca la cesta suavemente en el tanque, asegurandote de que esté estable y equilibrada.

e Uso:

1. Carga las piezas pequeiias en la cesta, asegurandote de que estén distribuidas de manera
uniforme.

2. Aprieta el mango con resorte para abrir la cesta y cargar las piezas.

Una vez cargada, suelta el mango para asegurar las piezas dentro.

4. Sumerge la cesta en la solucién de bluing o parkerizing, asegurandote de que esté completamente
sumergida para obtener resultados 6ptimos.

5. Después de que el proceso esté completo, retira cuidadosamente la cesta del tanque, usando
guantes si es necesario para evitar guemaduras.
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Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la cesta de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Sila cesta estd dafiada o ya no es utilizable, contacta al fabricante para obtener orientacién sobre la
eliminacién.

¢ AsegUrate de que cualquier producto quimico utilizado en conjunto con la cesta se elimine de acuerdo
con las regulaciones de seguridad.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte relacionado con la Cesta de Bluing de Piezas Pequefias, contacta
directamente al fabricante. AsegUrate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Por favor, sigue estas pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de tu Cesta de Bluing de Piezas Pequefias.
Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le PANIER DE BRONZAGE
DE PETITES PIECES

Introduction

Merci d'avoir choisi le PANIER DE BRONZAGE DE PETITES PIECES de L&amp;R MFG. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre du produit. Merci de lire ce document
attentivement avant d'utiliser le panier.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le panier est utilisé uniqguement pour son but prévu : maintenir des petites pieces pendant
les processus de bronzage et de parkerizing.

Inspecte régulierement le panier pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Garde le panier hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.

Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour éviter les accidents ou les dommages au
panier.

Suis toujours les réglementations locales concernant I'utilisation et I'élimination des produits chimiques
associés au bronzage et au parkerizing.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Le panier peut devenir chaud pendant I'utilisation ; manipulele avec soin pour éviter les brilures.
o Les produits chimigues utilisés dans le bronzage et le parkerizing peuvent étre dangereux ; porte
toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié.

e Eviter les Risques :

o Utilise des gants lors de la manipulation du panier ou de tout produit chimique.
o Assuretoi que la zone est bien ventilée lors de |'utilisation de produits chimiques.
o Ne tente pas de modifier ou de réparer le panier ; contacte le fabricant pour obtenir de I'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que le réservoir de bronzage ou de parkerizing est propre et exempt de débris.
2. Place le panier délicatement dans le réservoir, en t'assurant qu'il est stable et équilibré.

o Utilisation :

Charge les petites pieces dans le panier, en veillant a ce qu'elles soient réparties uniformément.
Presse la poignée a ressort pour ouvrir le panier pour le chargement.

Une fois chargé, relache la poignée pour sécuriser les pieces a l'intérieur.

Immerse le panier dans la solution de bronzage ou de parkerizing, en t'assurant qu'il est
entierement immergé pour des résultats optimaux.

5. Aprés que le processus est terminé, retire soigneusement le panier du réservoir, en utilisant des
gants si nécessaire pour éviter les brilures.
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Instructions d'Elimination

e Elimine le panier conformément aux réglementations locales.

¢ Sile panier est endommagé ou n'est plus utilisable, contacte le fabricant pour obtenir des conseils sur
I'élimination.

e Assuretoi que tous les produits chimiques utilisés en conjonction avec le panier sont éliminés
conformément aux réglementations de sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour obtenir de I'aide concernant le PANIER DE BRONZAGE DE PETITES
PIECES, contacte directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit & portée de main pour
référence.

Merci de suivre ces lignes directrices pour garantir une utilisation sire et efficace de ton PANIER DE BRONZAGE
DE PETITES PIECES. Ta sécurité est notre priorité.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL CESTINO PER
BRUNITURA PICCOLI PEZZI

Introduzione

Grazie per aver scelto il CESTINO PER BRUNITURA PICCOLI PEZZI di L&amp;R MFG. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il cestino.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Assicurarsi che il cestino sia utilizzato solo per il suo scopo previsto: per contenere piccoli pezzi durante i
processi di bluing e parkerizing.

¢ Ispezionare regolarmente il cestino per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Tenere il cestino fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Non superare la capacita di carico raccomandata per evitare incidenti o danni al cestino.

¢ Seguire sempre le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento di sostanze chimiche associate al
bluing e al parkerizing.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o |l cestino potrebbe diventare caldo durante I'uso; maneggiare con cura per evitare scottature.
o Le sostanze chimiche utilizzate nel bluing e nel parkerizing possono essere pericolose; indossare
sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato.

o Evitare i Pericoli:

o Utilizzare guanti quando si maneggia il cestino o qualsiasi sostanza chimica.
o Assicurarsi che I'area sia ben ventilata quando si utilizzano sostanze chimiche.
o Non tentare di modificare o riparare il cestino; contattare il produttore per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurarsi che il serbatoio per il bluing o il parkerizing sia pulito e privo di detriti.
2. Posizionare delicatamente il cestino nel serbatoio, assicurandosi che sia stabile e bilanciato.

e Uso:
1. Caricare piccoli pezzi nel cestino, assicurandosi che siano distribuiti uniformemente.
2. Premere il manico a molla per aprire il cestino per il caricamento.
3. Una volta caricato, rilasciare il manico per fissare i pezzi all'interno.
4. Immergere il cestino nella soluzione di bluing o parkerizing, assicurandosi che sia completamente

sommerso per risultati ottimali.
5. Dopo il completamento del processo, rimuovere con cautela il cestino dal serbatoio, utilizzando
guanti se necessario per evitare scottature.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il cestino in conformita con le normative locali.

* Se il cestino & danneggiato o non piu utilizzabile, contattare il produttore per indicazioni sullo
smaltimento.

¢ Assicurarsi che qualsiasi sostanza chimica utilizzata in combinazione con il cestino venga smaltita
secondo le normative di sicurezza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto riguardanti il CESTINO PER BRUNITURA PICCOLI PEZZI, si prega di
contattare direttamente il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Si prega di seqguire queste linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del CESTINO PER BRUNITURA
PICCOLI PEZZI. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



SMALL PARTS BLUING BASKET
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte SMALL PARTS BLUING BASKET fra L&amp;R MFG. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye fer du bruker
kurven.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at kurven kun brukes til sitt tiltenkte formal: @ holde sma deler under bluing og
parkerizingprosesser.

* Inspiser kurven regelmessig for tegn pa slitasje eller skade fgr hver bruk.

Hold kurven utilgjengelig for barn og sarbare individer for 8 unnga ulykker.

Overskrid ikke anbefalt vektkapasitet for @ unngd ulykker eller skade pa kurven.

Fglg alltid lokale forskrifter angdende bruk og avhending av kjemikalier knyttet til bluing og parkerizing.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifisering av farer:

o Kurven kan bli varm under bruk; handter med forsiktighet for 8 unnga brannskader.
o Kjemikaliene som brukes i bluing og parkerizing kan vaere farlige; bruk alltid passende personlig
verneutstyr (PPE).

e Unnga farer:

o Bruk hansker nar du handterer kurven eller kjemikalier.
o Sgrg for at omradet er godt ventilert nar du bruker kjemikalier.
o Forsgk ikke & modifisere eller reparere kurven; kontakt produsenten for hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Sgrg for at bluing eller parkerizingtanken er ren og fri for rusk.
2. Plasser kurven forsiktig i tanken, og sgrg for at den er stabil og balansert.

¢ Bruk:

Last sma deler inn i kurven, og sgrg for at de er jevnt fordelt.

Klem pa det fjzerbelastede handtaket for & apne kurven for lasting.

Nar kurven er lastet, slipp handtaket for a sikre delene inne.

Senk kurven i bluing eller parkerizinglgsningen, og sgrg for at den er helt nedsenket for best
resultat.

5. Etter at prosessen er fullfart, fjern forsiktig kurven fra tanken, og bruk hansker om ngdvendig for a
unngad brannskader.
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Avfallsinstruksjoner

e Kasser kurven i samsvar med lokale forskrifter.



¢ Huvis kurven er skadet eller ikke lenger brukbar, kontakt produsenten for veiledning om avhending.
¢ Sgrg for at eventuelle kjemikalier som brukes sammen med kurven kastes i henhold til
sikkerhetsforskrifter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetsspgrsmal eller stgtte angdende SMALL PARTS BLUING BASKET, vennligst kontakt produsenten
direkte. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for referanse.

Vennligst fglg disse retningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk av SMALL PARTS BLUING BASKET. Din
sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla KOSZYKA DO
OXIDAC])I MALYCH CZESCI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér KOSZYKA DO OXIDAC]I MALYCH CZESCI od L&amp;R MFG. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem koszyka.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj koszyka tylko do jego zamierzonego celu: przechowywania matych czesci podczas proceséw
blueingu i parkurowania.

¢ Regularnie sprawdzaj koszyk pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Przechowuj koszyk w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

Nie przekraczaj zalecanej nosnosci, aby unikna¢ wypadkdéw lub uszkodzenia koszyka.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i utylizacji chemikaliéw zwigzanych z

blueingiem i parkurowaniem.

Specjalne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Koszyk moze sie nagrzewac podczas uzycia; traktuj go ostroznie, aby uniknaé poparzen.
o Chemikalia uzywane w blueingu i parkurowaniu moga by¢ niebezpieczne; zawsze nosic¢
odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE).

¢ Unikanie zagrozen:

o Uzywaj rekawic przy obstudze koszyka lub jakichkolwiek chemikaliéw.

o Upewnij sie, ze miejsce jest dobrze wentylowane podczas uzywania chemikalidw.

o Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ koszyka; skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania
pomocy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze zbiornik do blueingu lub parkurowania jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
2. Delikatnie umies¢ koszyk w zbiorniku, zapewniajac jego stabilnos¢ i réwnowage.

¢ Uzytkowanie:

Umies¢ mate czesci w koszyku, upewniajac sie, ze sg réwnomiernie roztozone.

Sciénij uchwyt sprezynowy, aby otworzy¢ koszyk do zatadunku.

Po zatadunku, zwolnij uchwyt, aby zabezpieczy¢ czeSci wewnatrz.

Zanurz koszyk w roztworze do blueingu lub parkurowania, upewniajac sie, ze jest catkowicie
zanurzony dla optymalnych wynikéw.

5. Po zakonhczeniu procesu, ostroznie wyjmij koszyk z zbiornika, uzywajac rekawic, jesli to konieczne,
aby unikna¢ poparzen.
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Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj koszyk zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli koszyk jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania
wskazéwek dotyczacych utylizacji.

¢ Upewnij sie, ze jakiekolwiek chemikalia uzywane w zwigzku z koszykiem sg utylizowane zgodnie z
przepisami bezpieczenstwa.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego KOSZYKA DO OXIDAC]I MALYCH
CZESCI, prosimy o bezposredni kontakt z producentem. Upewnij sie, ze masz dostepne szczeg6ty produktu do
odniesienia.

Prosimy o przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie KOSZYKA DO
OXIDAC]I MALYCH CZESCI. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



SMALL PARTS BLUING BASKET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SMALL PARTS BLUING BASKET korin L&amp;R MFG:Ita. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen korin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta koria kdytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: pienten osien pitamiseen
bluunauksen ja parkeroinnin prosessien aikana.

¢ Tarkista kori saanndllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen jokaista
kayttoa.

¢ Pida kori lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

* Al3 ylitd suositeltua kuormituskapasiteettia onnettomuuksien tai korin vaurioitumisen valttamiseksi.

¢ Noudata aina paikallisia saant6ja ja maarayksia kemikaalien kaytdsta ja havittamisesta, jotka liittyvat
bluunaukseen ja parkerointiin.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Kori saattaa kuumentua kaytén aikana; kasittele varovasti palovammaojen valttamiseksi.
o Bluunauksessa ja parkeroinnissa kaytettavat kemikaalit saattavat olla vaarallisia; kayta aina
sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE).

¢ Vaarojen valttaminen:

o Kayta kasineita kasitellessasi koria tai kemikaaleja.
o Varmista, etta alue on hyvin tuuletettu kemikaaleja kaytettdessa.
o Ala yritd muokata tai korjata koria; ota yhteyttd valmistajaan avun saamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta bluunauksen tai parkeroinnin sailié on puhdas ja vapaana roskista.
2. Aseta kori varovasti saili6én varmistaen, etta se on vakaa ja tasapainossa.

o Kaytto:

Lataa pienia osia koriin varmistaen, etta ne jakautuvat tasaisesti.

Purista jousikuormitteista kahvaa avataksesi korin lataamista varten.

Kun kori on ladattu, vapauta kahva lukitaksesi osat sisalle.

Upota kori bluunauksen tai parkeroinnin liuokseen varmistaen, etta se on taysin upotettu
optimaalisten tulosten saavuttamiseksi.

5. Kun prosessi on valmis, poista kori varovasti sailiosta, kayttaen tarvittaessa kasineita
palovammojen valttamiseksi.
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Havittamisohjeet

¢ Havita kori paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Jos kori on vaurioitunut tai ei enda kayttékelpoinen, ota yhteytta valmistajaan saadaksesi ohjeita



havittamisesta.
e Varmista, etta kaikki korin kanssa kaytettavat kemikaalit havitetaan turvallisuusmaardysten mukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai SMALL PARTS BLUING BASKET korin tukipyynngissa ota yhteytta suoraan
valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viittauksia varten.

Seuraa naita ohjeita varmistaaksesi SMALL PARTS BLUING BASKET korisi turvallisen ja tehokkaan kayton.
Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



SMALL PARTS BLUING BASKET
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SMALL PARTS BLUING BASKET fran L&amp;R MFG. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker anvandning av produkten. Vanligen 1as detta dokument
noggrant innan du anvander korgen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att korgen endast anvands for sitt avsedda syfte: att halla sma delar under blastrings och
parkeringsprocesser.

Inspektera regelbundet korgen fér tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.

Hall korgen utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

Overskrid inte den rekommenderade lastkapaciteten for att undvika olyckor eller skador pa korgen.
Folj alltid lokala regler och foreskrifter angaende anvandning och bortskaffande av kemikalier kopplade
till blastring och parkeringsprocesser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Korgen kan bli varm under anvandning; hantera med férsiktighet for att undvika brannskador.
o Kemikalier som anvands i blastring och parkeringsprocesser kan vara farliga; bar alltid lamplig
personlig skyddsutrustning (PPE).

¢ Undvika risker:

o Anvand handskar nar du hanterar korgen eller nagra kemikalier.
o Se till att omradet ar vélventilerat nar du anvander kemikalier.
o FOrsok inte att modifiera eller reparera korgen; kontakta tillverkaren for hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att blastrings eller parkeringsbadet ar rent och fritt fran skrap.
2. Placera forsiktigt korgen i badet och se till att den ar stabil och balanserad.

¢ Anvandning:

Ladda sma delar i korgen, se till att de ar jamnt fordelade.

KIdm pa det fjaderbelastade handtaget for att 6ppna korgen for inladdning.

Nar den ar laddad, slapp handtaget for att sakra delarna inuti.

Sank ner korgen i blastrings eller parkeringsldsningen, se till att den ar helt nedsankt fér optimala
resultat.

5. Efter att processen ar avslutad, ta forsiktigt bort korgen fran badet, anvand handskar om det
behodvs for att undvika brannskador.
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Bortskaffande av instruktioner

¢ Bortskaffa korgen i enlighet med lokala féreskrifter.

e Om korgen ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta tillverkaren for vagledning om bortskaffande.

¢ Se till att eventuella kemikalier som anvands i samband med korgen bortskaffas enligt
sakerhetsforeskrifter.

Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor eller support angaende SMALL PARTS BLUING BASKET, vanligen kontakta tillverkaren direkt.
Se till att du har produktinformation tillganglig for referens.

Vanligen folj dessa riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din SMALL PARTS BLUING
BASKET. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpeénosti pro KOSIK NA MALE
SOUCASTI BLUING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali KOSIK NA MALE SOUCASTI od L&amp;R MFG. Tento n&vod obsahuje ddlezité
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. Pred pouzitim koSiku si prosim tento dokument
pozorné precltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl kosik pouZzivan pouze k zamyslenému Gcelu: k drzeni malych soucasti béhem procesu
modreni a parkovani.

Pravidelné kontrolujte koSik na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Uchovévejte kosik mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(, aby se predeslo nehodam.

Neprekracujte doporucenou nosnost, abyste se vyhnuli nehodam nebo poskozeni kosiku.

Vzdy dodrzujte mistni predpisy tykajici se pouzivani a likvidace chemikalii spojenych s modrenim a
parkovanim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpeci:

o Kosik se mlze béhem pouziti zahrat; manipulujte s nim opatrné, abyste se vyhnuli popaleninam.
o Chemikalie pouzivané pfi modreni a parkovani mohou byt nebezpecné; vzdy noste odpovidajici
osobni ochranné prostiedky (PPE).

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o PouZzivejte rukavice pfi manipulaci s kosSikem nebo jakymikoli chemikaliemi.
o Zajistéte, aby byla oblast dobre vétrana pfi pouzivani chemikalif.
o Nepokousejte se kosik upravit nebo opravit; kontaktujte vyrobce pro pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

1. Zajistéte, aby byla nddrz na modfeni nebo parkovani Cistd a bez necistot.
2. Jemné umistéte kosik do nadrze a ujistéte se, ze je stabilni a vyvazeny.

¢ Pouziti:

. Napliite kosik malé soucasti, pficemz zajistéte, aby byly rovhomérné rozlozeny.

. Stisknéte rukojet se pruzinovym mechanismem, abyste otevreli kosik pro nalozeni.

. Jakmile je koSik naplnén, uvolnéte rukojet, aby se soucdsti uvnitr zajistily.

. Potopte kosik do roztoku na modreni nebo parkovani, ujistéte se, ze je zcela ponoren pro optimalni
vysledky.

5. Po dokonceni procesu peclivé vyjméte koSik z nadrze, pokud je to nutné, pouZzijte rukavice, abyste

se vyhnuli popalenindm.
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Pokyny k likvidaci

e Likvidujte koSik v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je kosik poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, kontaktujte vyrobce pro pokyny k likvidaci.

o Ujistéte se, Ze jakékoli chemikalie pouzivané ve spojeni s kosikem jsou likvidovany podle bezpecnostnich
predpisd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpe¢nostni dotazy nebo podporu tykajici se KOSIKU NA MALE SOUCASTI, prosim, kontaktujte vyrobce
primo. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Prosim, dodrzujte tyto pokyny, abyste zajistili bezpe¢né a efektivni pouzivani vaseho KOSIKU NA MALE
SOUCASTI. Vade bezpeénost je nasi prioritou.
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